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Acérdio do Tribunal de Justica (Quarta Seccio) de 5 de junho de 2014 (pedido de decisio prejudicial
da Supreme Court of the United Kingdom — Reino Unido) — Public Relations Consultants
Association Ltd/The Newspaper Licensing Agency Ltd e o.

(Processo C-360[13) ()

«Direitos de autor — Sociedade da informacdo — Diretiva 2001/29/CE — Artigo 5., n. 1 e 5 —
Reprodugido — Excecdes e limites — Realizagdo de cdpias de um sitio Internet no ecrd e na memdria de
armazenamento tempordrio (memdria “cache”) do disco rigido durante a navegacio na Internet — Ato de

reproducdo tempordria — Ato transitério ou episédico — Parte integrante e essencial de um processo
tecnoldgico — Utilizagdo legitima — Significado econémico auténomo»

(2014/C 253/16)

Lingua do processo: inglés

Orgio jurisdicional de reenvio

Supreme Court of the United Kingdom

Partes no processo principal

Recorrente: Public Relations Consultants Association Ltd

Recorrida: The Newspaper Licensing Agency Ltd e o.

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — Supreme Court of the United Kingdom — Interpretacio do artigo 5.° n.° 1, da Diretiva
2001/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, relativa a harmonizacio de certos aspetos do
direito de autor e dos direitos conexos na sociedade da informacio (JO L 167, p. 10) — Direito de reprodu¢io — Excegdes e
limites — Conceito de atos de reproducdo tempordrios, transitorios ou episddicos que sdo parte integrante e essencial de
um processo técnico — Reproducdo de uma pagina web automaticamente armazenada na memoria cache e no ecrd de um
computador

Dispositivo

O artigo 5.° da Diretiva 2001/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, relativa a harmonizagdo de
certos aspetos do direito de autor e dos direitos conexos na sociedade da informacdo, deve ser interpretado no sentido de que as copias no
ecrd de um computador do utilizador e as copias na memdria de armazenamento tempordria (memdria «cache») do disco rigido desse
computador, efetuadas por um utilizador final durante a consulta de um sitio Internet, preenchem os requisitos segundo os quais essas
cOpias devem ser tempordrias, transitdrias ou episddicas e constituir parte integrante e essencial de um processo tecnoldgico, bem como os
requisitos fixados no artigo 5.°, n.° 5, desta diretiva, e podem, por conseguinte, ser realizadas sem autorizagio dos titulares de direitos de
autor.

(") JO C 260, de 07.09.2013.

Acérdio do Tribunal de Justica (Grande Secgdo) de 27 de maio de 2014 (pedido de decisdo prejudicial
do Oberlandesgericht Niirnberg — Alemanha) — processo penal contra Zoran Spasic

(Processo C-129/14 PPU) (')

(Reenvio prejudicial — Tramitacdo prejudicial urgente — Cooperagdo policial e judicidria em matéria
penal — Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia — Artigos 50.° e 52.° — Principio ne bis in
idem — Convengdo de aplicacio do Acordo de Schengen — Artigo 54.° — Conceitos de sangdo «cumprida»

e «atualmente em curso de execugio»)

(2014/C 253/17)

Lingua do processo: alemdo

Orgio jurisdicional de reenvio

Oberlandesgericht Niirnberg



C 253/14 Jornal Oficial da Unido Europeia 4.8.2014

Parte no processo nacional

Zoran Spasic

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — Oberlandesgericht Niirnberg — Interpretagdo do artigo 54.° da Convencéo de aplicacdo do
Acordo de Schengen, conjugado com o artigo 50.° da Carta dos Direitos Fundamentais — Principio «ne bis in idem» —
Requisito de a pena ter sido cumprida ou estar atualmente em curso de execugdo ou jd ndo poder ser executada, segundo a
legislacdo da Parte Contratante em que a decisio de condenagdo da pena foi proferida — Pessoa que foi condenada numa
pena privativa de liberdade e numa pena pecunidria, pelos mesmos factos, noutro Estado-Membro, mas que ainda n3o
cumpriu a pena de prisio.

Dispositivo

1) O artigo 54.° da Convengio de Aplicagdo do Acordo de Schengen, de 14 de junho de 1985, entre os Governos dos Estados da
Unido Econdémica Benelux, da Reptiblica Federal da Alemanha e da Reptiblica Francesa relativo a supressdo gradual dos controlos
nas fronteiras comuns, assinada em Schengen, em 19 de junho de 1990, e entrada em vigor em 26 de marco de 1995, que
subordina a aplicagdo do principio ne bis in idem a condigdo de que, em caso de condenagdo, a sangdo «tenha sido cumprida» ou
esteja «atualmente em curso de execucdo», é compativel com o artigo 50.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia,
que garante esse principio.

2) O artigo 54.° desta Convengdo deve ser interpretado no sentido de que o simples pagamento da multa penal aplicada a uma pessoa
condenada, pela mesma decisdo de um drgdo jurisdicional de outro Estado-Membro, numa pena privativa de liberdade a que ndo foi
dada execugio ndo permite considerar que a sangdo foi cumprida ou que estd em curso de execugdo, na acegio desta disposicdo.

() JO C 151, de 19.05.2014.

Acérdio do Tribunal de Justica (Terceira Sec¢io) de 5 de junho de 2014 (pedido de decisio prejudicial
do Administrativen sad Sofia-grad — Bulgdria) — no processo Bashir Mohamed Ali Mahdi

(Processo C-146/14 PPU) (')

«Vistos, asilo, imigracdo e outras politicas relativas a livre circulacdo de pessoas — Diretiva 2008/115/
/CE — Regresso dos nacionais de paises terceiros em situagdo irregular — Artigo 15.° — Detengido —
Prorrogagdo de detencio — Obrigacdes da autoridade administrativa ou judicial — Fiscalizagdo
jurisdicional — Inexisténcia de documentos de identidade de um nacional de um pais terceiro —
Obstdculos a execugdo da decisdo de afastamento — Recusa da Embaixada do pais terceiro em causa em
emitir um documento de identidade que permita o regresso do nacional desse pais — Risco de fuga —
Perspetiva razodvel de afastamento — Falta de cooperagido — Possivel obrigacio do Estado-Membro em
causa emitir um documento tempordrio relativo ao estatuto da pessoa»

(2014/C 253/18)

Lingua do processo: biilgaro

Orgio jurisdicional de reenvio

Administrativen sad Sofia-grad

Parte no processo principal

Bashir Mohamed Ali Mahdi

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — Administrativen sad Sofia-grad — Interpretagdo do artigo 15.°, n.°* 1, alineas a) e b), 3, 4 ¢
6 da Diretiva 2008/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativa a normas e
procedimentos comuns nos Estados-Membros para o regresso de nacionais de paises terceiros em situagdo irregular (JO
L 348, p. 98), bem como dos artigos 6.° ¢ 47.° da Carta dos Direitos Fundamentais da UE — Afastamento de um nacional
de um pais terceiro em situa¢do irregular — Deten¢do administrativa — Prorroga¢do dessa detencio — Admissibilidade
eventual de a duragdo mdxima da detengdo ser excedida, com fundamento na falta de documentos de identidade —
Obstdculos a execucio da decisdo de afastamento — Perspetiva razodvel de afastamento — Recusa da Embaixada do pais de
origem do interessado em emitir o documento necessirio para a viagem de regresso — Possivel obrigacio de o Estado-
-Membro em causa emitir um documento tempordrio relativo ao estatuto da pessoa



